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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 375/2007
av den 30 mars 2007

om indring av foérordning (EG) nr 1702/2003 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for

luftvirdighets-

och milj6certifiering av luftfartyg och tillhorande produkter,

delar och

utrustningar samt for certifiering av konstruktions- och tillverkningsorganisationer

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 1592/2002 av den 15 juli 2002 om faststdllande av
gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomrddet och
inrdttande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet (1), sdrskilt
artiklarna 5 och 6, och

av foljande skil:

For alla luftfartyg som omfattas av bestimmelserna i for-
ordning (EG) nr 1592/2002 maste ett luftvirdighetsbevis
eller flygtillstind utfirdas i enlighet med kommissionens
forordning (EG) nr 1702/2003 av den 24 september
2003 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for luft-
virdighets- och miljocertifiering av luftfartyg och tillho-
rande produkter, delar och utrustningar samt for certifier-
ing av konstruktions- och tillverkningsorganisationer ()
fore den 28 mars 2007. Utan ett sidant bevis eller flyg-
tillstind fir gemenskapsoperatorer inte lingre anvinda
luftfartygen inom medlemsstaternas territorium.

bor kunna utfirdas for en begrinsad tid, for att luft-
fartygen skall kunna fortsitta sin verksamhet och for
att byrdn skall kunna granska konstruktionen.

Byrén hade inte tillricklig tid att anta sirskilda specifika-
tioner for luftvirdighet fore den 28 mars 2007. Det dr
dock mojligt att faststilla en godkidnd konstruktion pa
grundval av en konstruktion som godkints av konstruk-
tionsstaten, vilket gjordes for de flesta luftfartyg for vilka
medlemsstaterna hade utfirdat ett typcertifikat fore den
28 september 2003.

Sadan faststillelse bor endast goras for luftfartyg for vilka
medlemsstaterna har utfirdat luftvirdighetsbevis, vilket
utesluter begrinsade luftvirdighetsbevis och flygtillstand,
for att se till att luftfartygen dtminstone uppfyller siker-
hetskraven i bilaga 8 till konventionen angdende inter-
nationell civil luftfart.

For att minimera sdkerhetsriskerna och begrinsa sned-
vridningen av konkurrensen bor den planerade édtgirden
endast gilla luftfartyg for vilka en medlemsstat har utfir-
dat luftvirdighetsbevis och som var registrerade i den
medlemsstaten vid den tidpunkt da forordning (EG) nr
1702/2003 blev gillande i den medlemsstaten (*). Agarna
till dessa luftfartyg kinde vid registreringstillfallet inte till

(2)  Enligt artikel 2.3 ¢ i komm1ss1on?ns forordning (EG) nr risken for att luftfartyget inte skulle f3 fortsitta sin verk-
1702/2003 sk”all l::ufop?lska byrdn for luftfartssaker.l.let samhet efter den 28 mars 2007. Agare till luftfartyg som
(nedan ka}lad byran”) fo‘re den 28“mar§ 2QOZ fasfstalla registrerades i en medlemsstat efter den dag da forord-
den godkinda konstruktion som &dr nodvindig for att ning (EG) nr 1702/2003 blev gillande i den medlems-
luftvérdighetsbevis eller flygtillstdnd skall kunna utfirdas staten kidnde didremot vid registreringstillfallet till att
for lgftfanyg som dr reglst'rera(.ie i medlemsStatemaf. men sadana luftfartyg inte skulle fi fortsitta sin verksamhet
som inte uppfyller kraven i artikel 2.3 a i samma férord- efter den 28 mars 2007 om inte byrin kunde godkanna
ning. Byrdn har for manga luftfartsprodukter inte kunnat luftfartygens konstruktion till dess.
gora detta faststillande inom tidsfristen eftersom den inte
har fitt in de nddvindiga ansokningarna frén konstruk-
torerna.

(7)  Det anses nodvindigt att se till att endast sddana luft-

(3)  Luftvirdighetsbevis bor inte utfirdas forrdn byrdn har fartyg kommer i friga for vilka konstruktionsstatens

kunnat godkdnna konstruktionen efter en teknisk utvir-
dering av produkten, men begrinsade luftvirdighetsbevis

() EGT L 240, 7.9.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

representativa myndighet genom en Gverenskommelse i
enlighet med artikel 18 i forordning (EG) nr 1592/2002
gdr med pa att hjdlpa byrdn att sikerstilla den kontinu-
erliga tillsynen Gver den pé s sitt faststllda konstruk-

kommissionens forordning (EG) nr 1701/2003 (EUT L 243, tonen.

27.9.2003, s. 5).
(%) EUT L 243, 27.9.2003, s. 6. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 706/2006 (EUT L 122, 9.5.2006, s. 16).

(%) EU 15 den 28 september 2003, fér EU 10 den 1 maj 2004 och for
EU 2 den 1 januari 2007.
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)

(10)

11)

Den planerade atgirden bor vara tillfallig for att minska
riskerna i samband med byrédns begrinsade tekniska kun-
skaper ndr det giller konstruktionen av de berorda pro-
dukterna. Det dr ocksd nddvindigt att ge konstruktorerna
ett incitament att hjilpa byrdn med att faststilla den
nodvindiga godkidnda konstruktionen, sd att deras luft-
fartyg integreras till fullo i gemenskapens system. Till-
lampningen av olika regelverk for luftfartyg som bedriver
samma typ av verksamhet vicker dessutom frigor om
illojal konkurrens pd den inre marknaden och kan inte
fortsitta i all evighet. Darfor bor dtgdrden endast vara
giltig i tolv mdnader och kunna forlingas med hogst
18 maénader, forutsatt att ett certifieringsférfarande har
satts igdng och kan avslutas under den tiden.

Artikel 2.3 a i forordning (EG) nr 1702/2003 avser en-
dast luftfartyg for vilka ett typcertifikat har utfirdats. For
ett antal luftfartyg som bor omfattas av den tillimpning
av dldre bestimmelser som anges i den artikeln har ndgot
typcertifikat aldrig utfirdats eftersom sddana dokument
inte krdvdes enligt de ICAO-normer som tillimpades da
luftfartygen konstruerades och certifierades. Det behover
darfor klargoras att luftvirdighetsbevis dven i fortsitt-
ningen kan utfirdas for sidana luftfartyg.

Forordning (EG) nr 17022003 bér édndras for att und-
vika missforstdnd och otydlighet ndr det gller rattsldget
avseende punkterna 21A.173 b.2 och 21A.184 i bilagan
till den forordningen, dar det hinvisas till "sarskilda certi-
fieringsspecifikationer” i stillet for "sdrskilda specifikatio-
ner for luftvirdighet” enligt artiklarna 5.3 b och 15.1 b i
forordning (EG) nr 1592/2002.

Med avvikelse frin reglerna om utfirdande av luftvirdig-
hetsbevis, kan det enligt artikel 5.3 a i férordning (EG) nr
1592/2002 utfirdas flygtillstdnd. Ett sidant tillstdnd ut-
fardas i allmanhet nir ett luftvardighetsbevis tillfalligt ar
ogiltigt, till exempel till foljd av skada, eller nir ett luft-
virdighetsbevis inte kan utfirdas, till exempel om luft-
fartyget inte uppfyller grundliggande luftvirdighetskrav
eller nir det dnnu inte har bevisats att sddana krav dr
uppfyllda, men luftfartyget trots allt kan genomféra en
saker flygning.

Efter det att 6vergdngsperioden for flygtillstdnd har 16pt
ut dr det nddvindigt att anta gemensamma krav och
administrativa forfaranden for utfirdandet av sidana till-
stdnd som innehéller alla de villkor som kravs for att
minska riskerna for avvikelser frin de grundliggande
kraven och darmed garanterar att alla medlemsstater er-
kinner flygtillstanden i enlighet med artikel 8 i f6rord-
ning (EG) nr 1592/2002.

(13)  De édtgdrder som foreskrivs i denna forordning grundar
sig pd yttrandena frdn byran (') i enlighet med artiklarna
12.2 b och 14.1 i férordning (EG) nr 1592/2002.

(14)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-

liga med yttrandet frdn den kommitté som avses i artikel
54.3 i forordning (EG) nr 1592/2002.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1702/2003 skall 4ndras pa foljande sitt:

1. Artikel 2 skall ersittas med foljande:

N

"Artikel 2
Certifiering av produkter, delar och utrustningar

1. Certifikat skall utfirdas for produkter, delar och utrust-
ningar pa det sitt som anges i Del 21.

2. Genom undantag fran punkt 1 skall luftfartyg, inklu-
sive varje installerad produkt, del och utrustning, som inte ar
registrerade i en medlemsstat undantas frin bestimmelserna
i kapitel H och I i Del 21. De skall ocksd undantas fran
bestimmelserna i kapitel P i Del 21, utom nir en medlems-
stat foreskriver identifikationsmérkning.

3. Nar det i bilagan (Del 21) hanvisas till att tillimpa eller
uppfylla bestimmelserna i bilaga I (Del M) till kommissio-
nens férordning (EG) nr 2042/2003 och en medlemsstat har
valt att i enlighet med artikel 7.3 a och b i den forordningen
inte tillimpa den delen f6rrin den 28 september 2008, skall
istdllet de relevanta nationella reglerna tillimpas fram till
dess.

Artikel 2a

Fortsatt giltighet for typcertifikat och tillh6rande
luftvirdighetsbevis

1. For produkter som har ett typcertifikat, eller ett doku-
ment som tilldter utfirdande av ett luftvirdighetsbevis, utfar-
dat fore den 28 september 2003 av en medlemsstat, skall
foljande bestimmelser tillimpas:

a) Produkten skall anses ha ett typcertifikat som utfardats i
enlighet med denna forordning nir foljande giller:

Yttrande 1/2007 av den 30 januari 2007 och yttrande 2/2007 av

den 8 februari 2007.
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i) Typcertifieringsgrunden var

— JAA:s typcertifieringsgrund, for produkter som har
certifierats enligt JAA:s forfaranden, pd det sitt
som anges i deras JAA-datablad, eller

— for andra produkter, den typcertifieringsgrund
som anges i databladet for typcertifikatet fran
konstruktionsstaten, om konstruktionsstaten var

— en medlemsstat, sdvida inte byrdn faststiller,
med sirskild hinsyn tagen till luftvirdighets-
koder och driftserfarenheter, att sddana typcer-
tifieringsgrunder inte tillgodoser en likvirdig
sikerhetsnivd med den som krivs i grundfor-
ordningen och i denna férordning, eller

— en stat med vilken en medlemsstat hade slutit
ett bilateralt luftvirdighetsavtal eller liknande
enligt vilket sddana produkter har certifierats
pd grundval av detta konstruktionslands luft-
vérdighetskoder, sdvida inte byrdn faststiller
att sddana luftvirdighetskoder eller driftserfa-
renheter eller denna stats sikerhetssystem
inte tillgodoser en likvirdig sikerhetsnivd
med den som kriavs i forordning (EG) nr
1592/2002 och i denna férordning.

Byran skall gora en forsta utvirdering av konsekven-
ser av bestimmelserna i andra strecksatsen for att
avge ett yttrande till kommissionen som inbegriper
eventuella dndringar av den hir férordningen.

ii) De miljoskyddskrav som faststdlls i bilaga 16 till
Chicagokonventionen och som ar tillimpliga for
produkten.

i) De tillimpliga luftvirdighetsdirektiven var de som
utgivits av konstruktionsstaten.

b) Ett enskilt luftfartygs konstruktion som var registrerad i
en medlemsstat fore den 28 september 2003 skall anses
ha godkints i enlighet med denna férordning nir

i) dess grundliggande typkonstruktion var del av ett
typcertifikat angivet i led a,

ii) samtliga 4ndringar av denna grundliggande typ-
konstruktion, som inte innehavaren av typcertifikatet
hade ansvar for, hade godkints, och

iii) de luftvirdighetsdirektiv som utfirdats eller antagits
av registreringsmedlemsstaten fore den 28 september
2003 var uppfyllda, inklusive varje dndring av kon-
struktionsstatens luftvirdighetsdirektiv som godtagits
av registreringsmedlemsstaten.

¢) Byrén skall faststilla typcertifikaten for de produkter som
inte uppfyller kraven i led a fore den 28 mars 2007.

d) Byrdn skall faststilla databladet for typcertifikatet avse-
ende buller for alla produkter som omfattas av led a
fore den 28 mars 2007. Fram till detta har faststallts
far medlemsstaterna fortsitta att utfirda miljovardighets-
bevis (buller) i enlighet med tillimpliga nationella bestim-
melser.

2. For produkter for vilka ett typcertifieringsforfarande
pagick genom JAA eller en medlemsstat den 28 september
2003 giller foljande:

a) Om en produkt dr under certifiering i flera medlemsstater,
skall det langst framskridna projektet anvindas som
referens.

b) 21A.15 a, b och ¢ i Del 21 skall inte tillimpas.

¢) Genom undantag fran 21A.17 a i Del 21, skall den typ-
certifieringsgrund anvindas som upprittats av JAA eller, i
tillimpliga fall, av medlemsstaten pad dagen f6r ansokan
om godkinnande.

d) Upptickt av brister i Overensstimmelse som gors i enlig-
het med JAA:s eller en medlemsstats forfaranden skall
anses ha gjorts av byrdn med syfte att uppfylla 21A.20
a och b i Del 21.

3. For produkter som har ett nationellt typcertifikat, eller
motsvarande, och for vilkka det av en medlemsstat utforda
godkinnandeforfarandet for en dndring inte avslutats da typ-
certifikatet mdste vara faststillt i enlighet med denna forord-
ning géller f6ljande:

a) Om ett godkidnnandeforfarande pégdr i flera medlems-
stater skall det lingst framskridna projektet anvindas
som referens.

b) 21A.93 i Del 21 skall inte tillimpas.

¢) Den typcertifieringsgrund som upprittats av JAA eller, i
tillimpliga fall, av medlemsstaten pd dagen f6r ansokan
om godkdnnande av dndring skall tillimpas.
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d) Upptdckt av brister i Overensstimmelse som gors i enlig-
het med JAA:s eller en medlemsstats forfaranden skall
anses ha gjorts av byrdn med syfte att uppfylla
21A.103 a.2 och b i Del 21.

4. For produkter som har ett nationellt typcertifikat, eller
motsvarande, och for vilkka godkdnnandeforfarandet for un-
derlag for en storre reparation pagdr i en medlemsstat men
dnnu inte avslutats da typcertifikatet maste vara faststallt i
enlighet med denna forordning, skall upptickt av brister i
overensstimmelse som gors i enlighet med JAA:s eller en
medlemsstats forfaranden anses ha gjorts av byrdn med syfte
att uppfylla 21A.433 a i Del 21.

5. Ett luftvirdighetsbevis som utfirdats av en medlemsstat
och som intygar overensstimmelse med ett typcertifikat fast-
stallt i enlighet med punkt 1 skall anses uppfylla villkoren i
denna f6rordning.

Artikel 2b
Fortsatt giltighet fér kompletterande typcertifikat

1. For kompletterande typcertifikat som utfirdats av en
medlemsstat i enlighet med JAA-forfaranden eller tillimpliga
nationella forfaranden och for dndringar av produkter, fore-
slagna av andra personer 4n innehavaren av produktens typ-
certifikat och som godkints av en medlemsstat enligt till-
lampliga nationella forfaranden och nir det kompletterande
typcertifikatet eller dndringen dgde giltighet den 28 septem-
ber 2003, skall det kompletterande typcertifikatet eller dnd-
ringen anses ha utfirdats i enlighet med denna forordning.

2. For kompletterande typcertifikat for vilka ett certifier-
ingsforfarande pégick i en medlemsstat den 28 september
2003 i enlighet med tillimpliga JAA-f6rfaranden for kom-
pletterande typcertifikat och f6r storre dndringar av produk-
ter, foreslagna av andra personer 4n innehavaren av typcer-
tifikatet till den produkt for vilken ett certifieringsforfarande
pagick i en medlemsstat den 28 september 2003 enligt till-
impliga nationella forfaranden giller f6ljande:

a) Om ett certifieringsforfarande pégick i flera medlems-
stater, skall det langst framskridna projektet anvindas
som referens.

b) 21A.113 a och b i Del 21 skall inte tillimpas.

¢) Den typcertifieringsgrund som upprittats av JAA eller, i
tillimpliga fall, av medlemsstaten pad dagen for ansokan
om det kompletterande typcertifikatet eller godkdnnandet
av storre dndringar skall tillimpas.

N

d) Upptickt av brister i dverensstimmelse som gors i enlig-
het med JAA:s eller en medlemsstats forfaranden skall
anses ha gjorts av byrdn med syfte att uppfylla
21A.115 a i Del 21.

Artikel 2¢

Fortsatt drift av vissa luftfartyg som ir registrerade i
medlemsstaterna

1. For ett luftfartyg som inte kan anses ha ett typcertifikat
som utfirdats i enlighet med artikel 2a.1 a i denna f6rord-
ning och for vilket ett luftvirdighetsbevis har utfirdats av en
medlemsstat innan foérordning (EG) nr 1702/2003 borjade
gilla i den medlemsstaten () och som var registrerat i den
staten den dagen och fortfarande registrerat i en medlemsstat
den 28 mars 2007 skall en kombination av féljande anses
utgora de tillimpliga sirskilda specifikationer for luftvirdig-
het som utfirdats i enlighet med denna férordning:

a) Konstruktionsstatens datablad for typcertifikatet och
datablad for typcertifikatet avseende buller, eller motsva-
rande, forutsatt att konstruktionsstaten har slutit en 6ver-
enskommelse i enlighet med artikel 18 i forordning (EG)
nr 1592/2002 med byrin som omfattar den fortsatta
luftvirdigheten for ett sadant luftfartygs konstruktion.

b) De miljoskyddskrav som faststills i bilaga 16 till Chicago-
konventionen och som ir tillimpliga for ett sddant luft-

fartyg.

¢) Konstruktionsstatens obligatoriska information for fort-
satt luftvdrdighet.

2. De sirskilda specifikationerna for luftvirdighet skall
tillita att den typ av verksamhet som det berorda luftfartyget
fick bedriva den 28 mars 2007 fortsitter och skall gilla till
och med den 28 mars 2008, sdvida de inte fore den dagen
ersitts av ett konstruktions- och miljégodkdnnande som ut-
fardats av byrén i enlighet med denna forordning. Nér Gver-
ensstimmelsen med specifikationerna intygas skall medlems-
stater utfirda begrinsade luftvirdighetsbevis for det berorda
luftfartyget enligt kapitel H i Del 21.

3. Kommissionen fér forlinga den giltighetstid som avses
i punkt 2 med hogst 18 ménader for luftfartyg av en viss
typ, forutsatt att ett certifieringsforfarande for den typen av
luftfartyg har inletts av byrdn fore den 28 mars 2008 och att
byran fastsldr att ett sddant forfarande kan avslutas inom den
forlingda giltighetstiden. I sa fall skall byrdn informera kom-
missionen om sitt beslut.

For EU 15 den 28 september 2003, for EU 10 den 1 maj 2004 och

for EU 2 den 1 januari 2007.
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Artikel 2d

Fortsatt giltighet for certifikat avseende delar och
utrustningar

1. Godkdnnande av delar och utrustningar som utfirdats
av en medlemsstat och som var giltiga den 28 september
2003 skall anses ha utfirdats i enlighet med denna forord-
ning.

2. For delar och utrustningar for vilka ett godkidnnande-
eller tillstdindsforfarande pégick i en medlemsstat den
28 september 2003 giller foljande:

a) Om ett tillstdndsforfarande pagick i flera medlemsstater,
skall det lingst framskridna projektet anvindas som
referens.

b) 21A.603 i Del 21 skall inte tillimpas.

¢) De tillimpliga uppgiftskraven enligt 21A.605 i Del 21
skall vara de som upprittats av den berorda medlems-
staten pd dagen for ansokan om godkidnnandet eller till-
stndet.

d) Upptickt av brister i 6verensstimmelse som gors av den
berérda medlemsstaten skall anses ha gjorts av byrdn med
syfte att uppfylla 21A.606 b i Del 21.

Artikel 2e
Flygtillstind

De villkor som faststilldes av medlemsstaterna fore den
28 mars 2007 ndr det giller flygtillstdnd eller andra luft-
virdighetsbevis som har utfirdats for luftfartyg for vilka
det inte har utfirdats ndgot luftvirdighetsbevis eller begrin-
sat luftvirdighetsbevis enligt denna forordning skall anses
vara faststillda i enlighet med denna forordning, sivida
inte byrén fore den 28 mars 2008 faststiller att sddana
villkor inte tillgodoser en sikerhetsnivd som ar likvirdig
med den som krivs i forordning (EG) nr 1592/2002 eller
i denna forordning.

Flygtillstand eller annat luftvirdighetsbevis som har utfardats
av medlemsstaterna fore den 28 mars 2007 for luftfartyg for
vilket det inte har utfirdats ndgot luftvirdighetsbevis eller
begrinsat luftvirdighetsbevis i enlighet med denna férord-
ning skall anses vara ett flygtillstind som har utfirdats i
enlighet med denna férordning fram till och med den
28 mars 2008.”

. Bilagan (Del 21) till kommissionens forordning (EG) nr

1702/2003 skall dndras i enlighet med bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 mars 2007.

Pd kommissionens vagnar
Jacques BARROT
Vice ordférande
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BILAGA

Bilagan till forordning (EG) nr 1702/2003 skall dndras pa foljande sitt:

1.

10.

11.

I punkt 21A.139 skall foljande liggas till som punkt b.1 xvii:

"xvii) utfirdande av flygtillstind och godkdnnande av didrmed forbundna flygférhallanden.”

. I punkt 21A.163 skall foljande laggas till som led e:

"e) inom ramen for de forfaranden som har 6verenskommits med dess behoriga myndighet for tillverkningen, for ett
luftfartyg som innehavaren har tillverkat och nir tillverkningsorganisationen sjilv inom ramen for sitt god-
kinnande av tillverkningsorganisation kontrollerar luftfartygets konfiguration och intygar Gverensstimmelsen
med de konstruktionsvillkor som har godkints for flygningen, utfirda ett flygtillstind i enlighet med
21A.711 c, inklusive godkdnnande av flygforhdllandena i enlighet med 21A.710 b.”

. I punkt 21A.165 skall foljande liggas till som led j och k:

") faststilla villkoren for ndr ett flygtillstdnd kan utfirdas, nar sd ar tillimpligt i enlighet med befogenheterna i
21A.163 e,

k) se till att kraven i enlighet med 21A.711 b och d ir uppfyllda, nir sd dr tillimpligt i enlighet med befogenheterna
i 21A.163 e, innan ett flygtillstind (EASA-blankett 20b, se tilligg) for ett luftfartyg utfardas.”

. Titeln pa kapitel H i avsnitt A skall ersittas med foljande:

"KAPITEL H — LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFTVARDIGHETSBEVIS”

. 1 punkt 21A.173 b.2 skall "sdrskilda certifieringsspecifikationer” ersittas med "sirskilda specifikationer for luftvirdig-

het”.

. I punkt 21A.173 skall led c utgd.

. I punkt 21A.174 skall led d utgd.

. Punkt 21A.179 b skall ersittas med foljande:

"b) D4 luftfartyget har bytt dgare, och luftfartyget har ett begransat luftvirdighetsbevis som inte 6verensstimmer med
ett begrinsat typcertifikat, skall sddana luftvirdighetsbevis verlatas tillsammans med luftfartyget, under forutsitt-
ning att luftfartyget ar kvar i samma register, eller utfirdas forst efter formellt godkdnnande av den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.”

. I punkt 21A.184 skall "sdrskilda certifieringsspecifikationer” ersittas med “sirskilda specifikationer for luftvirdighet”.

Punkt 21A.185 skall utgd.

Punkt 21A.263 b skall ersittas med foljande:

"b) Under forutsittning att kraven i 21A.257 b ar uppfyllda, skall byrdn utan ytterligare bestyrkanden godta doku-
ment om uppfyllande som limnats in av sékanden for att erhalla

1. det godkdnnande av flygforhdllandena som krivs for ett flygtillstadnd, eller

2. ett typcertifikat eller godkdnnande av en storre modifiering av en typkonstruktion, eller
3. ett kompletterande typcertifikat, eller

4. ett ETSO-tillstdnd i enlighet med 21A.602B b.1, eller

5. ett godkdnnande av underlag for storre reparation.”
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12. I punkt 21A.263 c skall foljande liggas till som punkterna 6 och 7:

6.

att godkinna villkoren for nir ett flygtillstind kan utfirdas i enlighet med 21A.710 a.2,
i) med undantag for de forsta flygningarna med
— en ny typ av luftfartyg, eller

— ett luftfartyg som har modifierats genom en dndring som Kklassificeras eller skulle klassificeras som en
betydande storre dndring eller ett betydande STC, eller

— ett luftfartyg vars flyg- och/eller styregenskaper kan ha modifierats i betydande omfattning,
ii) med undantag for flygtillstdind som utfirdas for det dndamél som anges i 21A.701 a.15,

att utfirda ett flygtillstind i enlighet med 21A.711 b for ett luftfartyg som innehavaren har konstruerat eller
modifierat, nir konstruktionsorganisationen sjilv inom ramen for sitt godkdnnande av konstruktionsorganisatio-
nen kontrollerar luftfartygets konfiguration och intygar 6verensstimmelsen med de konstruktionsvillkor som har
godkints for flygningen.”

13. I punkt 21A.265 skall foljande liggas till som led f och g:

)

8

faststalla villkoren for nér ett flygtillstind kan utfirdas, nar sd ar tillimpligt i enlighet med befogenheterna i
21A.263 c.6,

se till att kraven i enlighet med 21A.711 b och d ar uppfyllda, ndr sd 4r tillimpligt i enlighet med befogenheterna
i 21A.263 c.7, innan ett flygtillstind (EASA-blankett 20b, se tilligg) for ett luftfartyg utfirdas.”

14. Kapitel P i avsnitt A skall ersittas med foljande:

"KAPITEL P — FLYGTILLSTAND

21A.701 Tillimpningsomrade

Flygtillstdnd skall i enlighet med detta kapitel utfirdas for luftfartyg som inte uppfyller, eller dir det inte har visats att
de uppfyller, tillimpliga krav pé luftvirdighet, men som kan genomfora sikra flygningar under bestimda forhéllan-
den och for foljande dndamal:

1.

2.

10.

11.

12.

Utveckling.

Pavisande av uppfyllande av bestimmelser eller certifieringsspecifikationer.

. Konstruktions- eller tillverkningsorganisationers utbildning av flygbesittning.
. Flygprovning under produktion av ett nyproducerat luftfartyg.

. Hygning av luftfartyg under produktion mellan produktionsanldggningar.

. Flygning av luftfartyg for kundgodkinnande.

. Leverans eller export av luftfartyg.

. Flygning av luftfartyg for myndighetsgodkinnande.

. Marknadsundersokning, inklusive kundens utbildning av flygbesittning.

Utstallning och flyguppvisning.

Flygning av luftfartyg till en plats ddr underhall eller en 6versyn av luftvirdighet skall genomforas, eller till ett
forvaringsutrymme.

Flygning av luftfartyg vars flygvikt overskrider den maximala certifierade startvikten for flygning Gver vatten
utover normal stricka, eller over landomrdden dir limpliga landningsmojligheter eller tillging till limpligt
brinsle saknas.
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13. Rekordslagning, flygkapplopning eller liknande tavlingsverksamhet.

14. Flygning av luftfartyg som uppfyller de tillimpliga kraven pa luftvirdighet innan 6verensstimmelse med miljo-
krav har konstaterats.

15. For icke-kommersiell flygtrafik med enskilda icke-komplexa luftfartyg eller typer dir det inte ar tillimpligt med
ett luftvirdighetsbevis eller ett begrinsat luftvirdighetsbevis.

21A.703 Villkor for ansokan
Varje fysisk eller juridisk person skall vara berdttigad att ansoka om ett flygtillstind, med undantag for flygtillstand

som begirs for syftet i 21A.701 a.15 dédr sokanden méste vara dgaren. En person som dr berdttigad att ansoka om
flygtillstind 4r ocksd berittigad att ansoka om godkannande av flygfrhallandena.

21A.705 Behorig myndighet

Trots vad som sdgs i 21.1 avses det i detta kapitel med "behorig myndighet”
a) den myndighet som har utsetts av registreringsmedlemsstaten, eller

b) for oregistrerade luftfartyg, den myndighet som har utsetts av den medlemsstat som féreskrev identifikations-
mirkningen.

21A.707  Ansokan om flygtillstind
a) I enlighet med 21A.703 samt nir sokanden inte har fitt befogenhet att utfirda ett flygtillstand, skall ansokan om
flygtillstind goras till den behoriga myndigheten i den form och pé det sitt som har faststillts av myndigheten.
b) Varje ansokan om ett flygtillstdnd skall inbegripa
1. flygningens eller flygningarnas dndamdl, i enlighet med 21A.701,
2. de sitt pa vilka luftfartyget inte uppfyller tillimpliga krav pd luftvirdighet,

3. de godkinda flygforhdllandena i enlighet med 21A.710.

¢) om flygforhéllandena inte godkidnns vid det tillfille dd ansokan om flygtillstind gors, skall en ansokan om
godkdnnande av flygforhdllanden goras i enlighet med 21A.709.

21A.708  Flygforhallanden

Flygforhdllandena omfattar foljande:
a) Den eller de konfigurationer som begdran om flygtillstand galler.
b) Varje villkor eller begransning som 4r nodvandig for att luftfartyget skall vara driftsakert, vilket inbegriper
1. villkor eller begransningar for resvigar eller luftrum, eller badadera, som krévs for flygningen eller flygningarna,
2. villkor och begrinsningar for den flygbesittning som skall flyga luftfartyget,
3. begrinsningar for transport av personer utover flygbesittningen,
4. operativa begransningar, specifika forfaranden eller tekniska villkor som skall vara uppfyllda,
5. det specifika flygprovsprogrammet (om detta ar relevant),

6. specifika dtgarder for fortsatt luftvirdighet, inklusive underhallsinstruktioner och bestimmelser om nir dessa
skall utforas.
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9

d)

Underlag som styrker att luftfartyget kan genomfora sikra flygningar under de forhallanden eller begransningar
som anges i b.

Den metod som anvinds for att kontrollera att luftfartygets konfiguration alltjamt uppfyller de faststillda
villkoren.

21A.709  Ansokan om godkinnande av flygférhallanden

a)

=

I enlighet med 21A.707 ¢ samt nir sokanden inte har fatt befogenhet att godkdnna flygforhéllandena, skall
ansokan om godkinnande av flygforhdllanden goras

1. till byrén i den form och pé det sdtt som har faststillts av byrdn, nar godkdnnandet av flygférhéllandena giller
konstruktionens sikerhet, eller

2. till den behoriga myndigheten i den form och pé det sitt som har faststillts av myndigheten, nir god-
kinnandet av flygférhallandena inte giller konstruktionens sikerhet.

Varje ansokan om godkdnnande av flygforhallanden skall inbegripa
1. de foreslagna flygforhéllandena,
2. underlag som styrker dessa forhédllanden, och

3. en forsikran om att luftfartyget kan genomféra sikra flygningar under de villkor eller begrinsningar som anges
i 21A.708 b.

21A.710 Godkinnande av flygforhallanden

a)

b)

Ke¥

Nir godkidnnandet av flygforhdllandena giller konstruktionens sdkerhet skall flygforhéllandena godkinnas av
1. byrén, eller
2. en pé vederborligt sitt godkdnd konstruktionsorganisation, i enlighet med befogenheterna i 21A.263 c.6.

Nir godkdnnandet av flygforhéllanden inte galler konstruktionens sikerhet skall flygforhallandena godkinnas av
den behoriga myndigheten eller av den pé vederborligt sitt godkinda organisation som dven kommer att utfirda
flygtillstdndet.

Innan flygforhédllandena godkdnns maste byrdn, den behoriga myndigheten eller den godkinda organisationen ha
forsakrat sig om att luftfartyget kan genomfora sikra flygningar enligt angivna villkor och begriansningar. Byrdn
eller den behoriga myndigheten far utfora eller krava att sokanden skall utfora varje inspektion eller provning som
krévs for det dndamalet.

21A.711 Utfirdande av ett flygtillstind

a)

b)

9

Den behériga myndigheten skall utfirda ett flygtillstind
1. mot framldggande av de uppgifter som krivs enligt 21A.707,
2. ndr forhéllandena i 21A.708 har godkints enligt 21A.710, och

3. nir den behériga myndigheten antingen genom sina egna undersokningar, vilket kan omfatta inspektioner,
eller ocksd genom forfaranden som har overenskommits med sokanden, har forsikrat sig om att luftfartyget
overensstimmer med den konstruktion som faststalls i 21A.708 fore flygning.

En vederborligt godkind konstruktionsorganisation far utfirda ett flygtillstind (EASA-blankett 20b, se tilligg) i
enlighet med de befogenheter som beviljas genom 21A.263 c.7, nir forhéllandena i 21A.708 har godkints i
enlighet med 21A.710.

En vederborligt godkind tillverkningsorganisation fir utfirda ett flygtillstind (EASA-blankett 20b, se tilldgg) i
enlighet med de befogenheter som beviljas genom 21A.163 e, nar forhillandena i 21A.708 har godkints i
enlighet med 21A.710.
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d) Flygtillstindet skall inbegripa en specifikation av dndamal samt eventuella villkor och begrinsningar som har
godkants enligt 21A.710.

¢) Nir det giller tillstdnd som har utfirdats i enlighet med b eller ¢ skall en kopia av flygtillstandet ldmnas in till den
behoriga myndigheten.

f) Nar bevis foreligger som visar att ndgot av de villkor som anges i 21A.723 a inte uppfylls for ett flygtillstind som
utfirdats av en organisation i enlighet med 21A.711 b eller ¢, skall organisationen aterkalla flygtillstdndet.

21A.713  Andringar

a) Varje dndring som gor att flygforhéllandena eller tillhérande underlag for flygtillstdndet blir ogiltiga skall god-
kdnnas i enlighet med 21A.710. I tillimpliga fall skall en ansékan goéras i enlighet med 21A.709.

b) Vid en dndring som paverkar flygtillstindets innehdll mdste det utfirdas ett nytt flygtillstdnd i enlighet med
21A.711.

21A715  Sprik

De handbocker, skyltar, forteckningar och instrumentmarkeringar samt annan nodvindig information som krévs
enligt tillimpliga certifieringsspecifikationer skall vara skrivna pé ett eller flera av Europeiska gemenskapens officiella
sprak som 4r godtagbara for den behoriga myndigheten.

21A.719 Overlitelse

a) Ett flygtillstdnd kan inte overldtas.

b) Trots vad som sdgs i a nir ett flygtillstind utfirdas for syftet i 21A.701 a.15 skall flygtillstindet overldtas
tillsammans med luftfartyget da luftfartyget byter dgare, under forutsittning att luftfartyget 4r kvar i samma
register, eller utfirdas forst efter godkidnnande av den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

21A.721 Inspektioner

Innehavaren eller den som ansoker om ett flygtillstand skall ge tilltrdde till det aktuella luftfartyget pa begiran av den
behoriga myndigheten.

21A.723 Giltighetstid

a) Ett flygtillstdnd skall utfardas for hogst tolv ménader och skall forbli giltigt under forutsittning att
1. de villkor och begrinsningar som anges i 21A.711 d i friga om flygtillstind r uppfyllda,
2. flygtillstdndet inte har aterldmnats eller &terkallats enligt 21B.530,
3. luftfartyget stdr kvar i samma register.

b) Trots vad som sdgs i led a far ett flygtillstind som utfirdas for syftet i 21A.701 a.15 utfirdas f6r en obegrinsad
giltighetstid.

¢) D4 flygtillstindet aterlimnas eller terkallas skall det limnas tillbaka till den behoriga myndigheten.

21A.725 Fornyande av flygtillstind
Fornyande av flygtillstdnd skall behandlas som en dndring i enlighet med 21A.713.

21A.727  Hygtillstindsinnehavarens forpliktelser

Innehavaren av ett flygtillstdnd skall sakerstilla att samtliga villkor och begransningar som &r knutna till flygtillstindet
uppfylls och uppritthalls.

21A.729 Dokumentation

a) Alla dokument som har utarbetats for att beskriva och bestyrka flygforhdllandena skall av innehavaren av
godkdnnandet av flygforhdllanden hallas tillgingliga for byran och den behoriga myndigheten och skall bevaras
for att erbjuda den information som ir nddvindig for att garantera luftfartygets fortsatta luftvirdighet.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

b) Alla dokument som giller flygtillstdndets utfirdande i enlighet med de godkinda organisationernas befogenheter,
inklusive inspektionsdokumentation, dokument som styrker de godkdnda flygforhéllandena samt flygtillstindet i
sig, skall av den relevanta godkdnda organisationen héllas tillgingliga for byrdn eller den behériga myndigheten
och skall bevaras for att erbjuda den information som dr nodvindig for att garantera luftfartygets fortsatta
luftvardighet.”

Punkt 21B.20 skall ersittas med foljande:

”21B.20  Den behoriga myndighetens forpliktelser

Varje behorig myndighet i medlemsstaten ansvarar endast nar det giller sokande eller innehavare for tillimpningen av
avsnitt A, kapitlen F, G, H, I och P vars huvudsakliga verksamhetsort ar inom dess territorium.”

Punkt 21B.25 a skall ersittas med f6ljande:
"a) Allmint:

Medlemsstaten skall utse en behorig myndighet som ansvarar for tillimpningen av avsnitt A, kapitlen F, G, H, I
och P med dokumenterade férfaranden, organisationsstruktur och personal.”

Titeln pé kapitel H i avsnitt B skall ersittas med foljande:
"KAPITEL H — LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFTVARDIGHETSBEVIS”

Punkt 21B.325 a skall ersittas med foljande:

"a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten skall, enligt vad som ir tillimpligt, utfirda eller dndra ett
luftvirdighetsbevis (EASA-blankett 25, se tilligg) eller begrinsat luftvirdighetsbevis (EASA-blankett 24, se tillagg),
utan otillborligt drojsmal, nir den har forsikrat sig om att de tillimpliga kraven i avsnitt A, kapitel H ar

uppfyllda.”

Punkt 21B.330 skall ersittas med foljande:
”21B.330  Upphivande och iterkallande av luftfirdighetsbevis och begrinsade luftvirdighetsbevis
a) Nar bevisning foreligger som visar att nagot av de villkor som anges i 21A.181 a inte uppfylls, skall den behoriga

myndigheten i registreringsmedlemsstaten upphiva eller aterkalla ett luftvardighetsbevis.

b) Vid utfirdande av meddelandet om upphidvande eller dterkallande av ett luftvirdighetsbevis eller begrinsat luft-
virdighetsbevis skall den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten uppge orsakerna till upphavandet
eller dterkallandet samt informera innehavaren av beviset om dennes ratt att overklaga.”

Kapitel P i avsnitt B skall ersittas med foljande:

"KAPITEL P — FLYGTILLSTAND
21B.520  Undersokning

a) Den behoriga myndigheten skall genomféra tillrackliga undersokningar for att kunna motivera att ett flygtillstind
utfirdas eller aterkallas.

b) Den behoriga myndigheten skall utarbeta utvirderingsforfaranden som minst omfattar foljande moment:
1. Utvirdering av om sokanden uppfyller villkoren for ansokan.
2. Utvirdering av ansokans godtagbarhet.
3. Utvirdering av den dokumentation som mottagits med ansokan.
4. Inspektion av luftfartyg.

5. Godkdnnande av flygforhéllanden i enlighet med 21A.710 b.
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21.

21B.525  Utfirdande av flygtillstind

Den behoriga myndigheten skall utfirda ett flygtillstind (EASA-blankett 20a, se tilldgg) efter att ha forsikrat sig om
att de tillimpliga kraven i avsnitt A, kapitel P, dr uppfyllda.

21B.530  Aterkallande av flygtillstind

a) Nar bevisning foreligger som visar att nigot av de villkor som anges i 21A.723 a inte uppfylls for ett flygtillstind
som utfirdats av den behoriga myndigheten, skall denna myndighet dterkalla flygtillstindet.

b) Vid utfirdande av meddelandet om daterkallande av ett flygtillstind skall den behériga myndigheten uppge
orsakerna till dterkallandet samt informera innehavaren av flygtillstindet om dennes ritt att Gverklaga.

21B.545 Dokumentation

a) Den behoriga myndigheten skall handha ett dokumentationssystem for att mojliggora tillfredsstillande sparbarhet
i forfarandet for utfirdande och aterkallande av varje enskilt flygtillstand.

b) Dokumentationen skall minst inbegripa
1. de dokument som tillhandahéllits av sokanden,

2. dokument som upprittats under undersokningen, i vilka verksamheten inom och de slutliga resultaten
avseende de moment som anges i 21B.520 b uppges, och

3. en kopia av flygtillstindet.

¢) Dokumentationen skall arkiveras i minst sex r efter det att tillstdndets giltighet har Iopt ut.”

Forteckningen o6ver tilligg skall ersittas med foljande:

"Tilligg I — EASA-blankett 1 — Auktoriserat underhéllsintyg/tillverkningsintyg (Authorised release Certificate)
Tilligg II — EASA-blankett 15a — Granskningsbevis avseende luftvirdighet (Airworthiness Review Certificate)
Tilligg Il — EASA-blankett 20a — Flygtillstdnd (Permit to fly)

Tilldgg IV — EASA-blankett 20b — Flygtillstind (som har utfirdats av godkidnda organisationer) (Permit to Fly [issued
by approved organisations])

Tilligg V — EASA-blankett 24 — Begransat luftvirdighetsbevis (Restricted Certificate of Airworthiness)

Tilligg VI — EASA-blankett 25 — Luftvirdighetsbevis (Certificate of Airworthiness)

Tilligg VII — EASA-blankett 45 — Miljovirdighetsbevis (buller) (Noise Certificate)

Tilldgg VIII — EASA-blankett 52 — Forsakran om Gverensstimmelse for luftfartyg (Aircraft Statement of Conformity)
Tilligg IX — EASA-blankett 53 — Underhéllsintyg (Certificate of Release to Service)

Tilligg X — EASA-blankett 55 — Certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation (Production Organisation
Approval Certificate)

Tilligg XI — EASA-blankett 65 — Godkannandebrev (Tillverkning utan godkidnnande av tillverkningsorganisation)
(Letter of Agreement [Production without POA])”
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22. EASA-blankett 20 skall ersittas med f6ljande:

Behorig myndighets LOGOTYP FLYGTILLSTAND

)

Detta flygtillstand har utfardats i enlighet med artikel 5.3 a i forordning | 1. Nationalitet och registreringsmérkning:
(EG) nr 1592/2002 och utgdr ett bevis for att luftfartyget kan genomféra
sékra flygningar for det &ndamal och under de villkor som anges nedan.
Tillstandet ar giltigt i samtliga medlemsstater.

Detta tillstand &r ocksa giltigt for flygning till och inom andra stater under
forutsattning att ett sarskilt godkénnande erhalls av de behériga myndig-
heterna i sadana stater.

2. Luftfartygets tillverkare/typ: 3. Serienummer:

4. Tillstandet omfattar: (d&ndamal i enlighet med 21A.701 a)

5. Innehavare: (ndr ett flygtillstand har utférdats fér det d4ndamal som anges i 21A.701 a.15 skall hdr anges: "den registrerade dgaren’]

6. Villkor/Anmarkningar:

7. Giltighetstid:

8. Ort och datum for utfardande: 9. Underskrift av representanten for den behdriga myndigheten:

EASA-blankett 20a

(*) Skall anvindas av registreringsstaten.”
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23. Foljande blankett skall laggas till som EASA-blankett 20b:

Medlemsstat dér den behériga myndigheten FLYGTILLSTAND
har utfardat det godkannande av organisation

enligt vilket flygtillstandet utfardas, eller

"EASA” nar godkénnandet utfardas av EASA.

Den utférdande organisationens namn och adress : )

Tillstandet &r giltigt | samtliga medlemsstater.

heterna i sadana stater.

Detta tillstand &r ocksa giltigt for flygning till och inom andra stater under
forutsattning att ett sarskilt godkénnande erhalls av de behériga myndig-

Detta flygtillstand har utfardats i enlighet med artikel 5.3 a i férordning | 1. Nationalitet och registreringsmarkning:
(EG) nr 1592/2002 och utgdr ett bevis for att luftfartyget kan genomféra
sakra flygningar for det &ndamal och under de villkor som anges nedan.

2. Luftfartygets tillverkare/typ:

3. Serienummer:

4. Tillstandet omfattar: (dndamdl i enlighet med 21A.701 a)

5. Innehavare: (Organisation som utférdar flygtillsténdet)

6. Villkor/Anmérkningar:

7. Giltighetstid:

8. Ort och datum for utfardande:

9. Behoérig tjanstemans namnteckning:
Namn:

Referensnr for godkénnande:

EASA-blankett 20b

»

(*) Skall anvindas av innehavaren av ett organisationsgodkinnande.
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24. Blad B i EASA-blankett 55 skall ersittas med foljande:

»

Den behériga myndigheten i en medlemsstat i Villkor fér godkénnande TA: NAA.21G.XXXX
Europeiska unionen eller EASA

Detta dokument &r en del av godkénnandet av tillverkningsorganisation nummer NAA.21G.XXXX utfardat till
Féretagets namn:
Del 1. VERKSAMHETENS OMFATTNING:

TILLVERKNING AV PRODUKTER/KATEGORIER

For detaljer och begrénsningar hénvisas till verksamhetshandboken for tillverkning, del xxx

Del 2. TILLVERKNINGSPLATSER:

Del 3. BEFOGENHETER:

Tillverkningsorganisationen &r beréttigad att utdva, inom sina villkor f&r godkénnande och i dverensstimmelse med férfarandena i sin verksamhets-
handbok for tillverkning, de befogenheter som faststélls i 21A.163, under féljande férutsattningar:

(behall endast tilldmplig text)
Fére godkannande av en produkts konstruktion far en EASA-blankett 1 bara utfardas fér 6verensstémmelseandamal.
En foérsdkran om 6verensstdmmelse far inte utfardas for ett icke-godkant Iuftfartyg.

Underhall far utféras, till dess att uppfyllande av underhallsbestammelser kravs, i dverensstimmelse med avsnitt xxx i verksamhetshandboken for
tillverkning.

Flygtillstand far utfardas i enlighet med avsnitt yyy i verksamhetshandboken for tillverkning.

Datum fér ursprungligt utfardande: Datum foér detta utfardande: Underskrift:

For den behdriga myndigheten eller EASA

EASA-blankett 55 — Certifikat for godkinnande av tillverkningsorganisation — Blad B”



